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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CE1 est constam-
ment revu par la Commission afin d’assurer qu’il refléte bien I’état
actuel de la technique.

Les renseignements relatifs a ce travail de révision, a Iétablis-
sement des éditions révisées et aux mises & jour peuvent étre
obtenus auprés des Comités nationaux de la CE I et en consultant
les documents ci-dessous:

@ Bulletindela CEI

Revision of this publication

The technical content of I EC publications is kept under con-
stant review by the 1 EC, thus ensuring that the content reflects
current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised edi-
tions and amendment sheets may be obtained from I EC National
Committees and from the following I EC sources:

1 EC Bulletin

I EC Yearbook

©® Annuairedelia CE]
o Cata‘I‘grue des publications de la CE1

Publif annuellement

Terminojogie

En ce qui concerne la terminologie générale, le lecteur se repor-
tera a la Ppiblication 50 de la CEI: Vocabulaire Electrotechnique
Internatiohal (VEI), qui est établie sous forme de chapitres séparés
traitant chicun d’un sujet défini, 'Index général étant publié sépa-
rément. Dies détails complets sur le VEI peuvent étre obtenus sur
demande.

Les terthes et définitions figurant dans la présente g
ont été sofft repris du VEI soit spécifiquement approuveés\a
de cette ppblication.

Symbolds graphiques et littéra

Pour lgs symboles graphiques,
d’usage gdnéral approuvés par la

— la Pubjication 27 de
électrdtechnique;

— la Pulplication 617 de
schémps.

Les syn}boles et sig
été soit repris des Publicatio
quement Rpprouvé

Publicalilons deda C
Comité

L’attenkion du lecteur est attirée sur le deuxiéme feuillet de la

@ Catalogue of I EC Publicafi
Published yearly

Terminology

1EC Publi-
(IEV), which
aling with a
s a separate
request.

t publication
h specifically

ical and letter symbels

For graphical symbols, and letter symbols and signs approved
by the I EC for general use, readers are referred to

— IEC Publication 27: Letter symbols to be used in electrical
technology;
— 1EC Publication 617: Graphical symbols for dfagrams.

The symbols and signs contained in the preser]t publication
have either been taken from I EC Publications 27 of 617, or have
been specifically approved for the purpose of this publication.

I1EC publications prepared by the same
Technical Committee

The attention of readers is drawn to the back cover, which lists

couverture, qui énumére les publications de la CEI préparées par
le Comité d’Etudes qui a établi la présente publication.

1EC publications issued by the Technical Committee which has
prepared the present publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS

Quatriéme partie: Protection pour assurer la sécurité
Chapitre 44: Protection contre les surtensions
Section 443 - Protection contre les surtensions

d'origine atmosphérique ou dues 3 des manoeuvres

PREAMBULE

1Y Les décisions ou accords officiels de la CEI ey i erne les
questions techniques, préparés par des Comités { repré-
sentés tous les Comités nationaux s'intér tions,

i 1bJ tional

2) Ces décisions constituent des recommandati 1R k1 1 sont

3) Dans le but d'encourager l'unificatj i 1 KpPrime
le voeu que tous les Comités nationgas z régles
nationales le texte de la recommandatilo dans la mesiire ol

les conditions nationales le p- : y Toute divergence enfjre 1la
recommandation de la CE z . 2 correspondante | doit,
dans la mesure du possikle, i & {ermes clairs dans| cette
derniére.

La présente nor Comité d'Etudes n°® 64 de I CEl:

Installations éle

Procédure
des Deux Mois

eﬁ(i%u\&g\ 64(BC)180 64(BC)181 64(BC)186

Rapport de vote

toute

Lgs publications suivantes de la CEI scnt citées dans la présente norTef

oS

Publications n 38 (1983): Tensions normales de Ia CEI.
99-1 (1970): Parafoudres, Premiére partie: Parafoudres 3a
résistance variable pour réseaux & courant
alternatif.

666 (1980): Coordination de 1l'isolement dans les sys-
témes (réseaux) a basse tension y compris
les distances d'isolement dans l1'air et les
lignes de fuite des matériels.

666A (1981): Premier complément.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS

Part 4: Protection for safety
Chapter 44: Protection against overvoltages
Section 443 - Protection against overvoltages of
atmospheric origin or due to switching

FOREWORD

1) [he formal decisions or agreements of the IEC o
pbrepared by Technical Committees on which all thé
having a special interest therein are represen
hs possible, an international consensus of
Healt with.

2) [They have the form of recommendations ford{in

3} [In order to promote international unificatiwn, LEC expresses
lwish that all National Committees shou : ext of the
recommendation for their national as national

Hditions will permit. Any diyergenc
the corresponding national
indicated in the latter.

This standard
Electrical installati

The text o@s
N

on the following documents:

C Technical Committee No.

rs,
ees
rly

jects

hey

the
IEC
on-—
and

64:

Six Months' Two Months!' Report
Ru%p\\ Procedure on Voting
66(C )lg§<§\ 66(C0)181 66(C0)186

Fyli
founld in the ing Reports indicated in the above table.

The |follewing IEC publications are guoted in this standard’

the voting for the approval of this standard can

Publications Nos. 38 (1983): IEC standard voltages.

be

99-1 (1970): Lightning arresters, Part 1: Non-linear
resistor type arresters for a.c. systems.

666 (1980): Insulation co-ordination within low-voltage
systems including clearances and creepage

distances for equipment.

66GA (1981): First supplement.
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INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS

Quatriéme partie: Protection pour assurer la sécurité
Chapitre 44: Protection contre les surtensions
Section 443 - Protection contre les surtensions

d'origine atmosphérique ou dues a3 des manoeuvres

Introduction

1

Les présentes reégles sont destinées 3 identifier décrire les
emplacements des installations électriques ol des i ransi-
toires peuvent apparaitre et décrivent les moyensSpermettani de [limiter
de telles surtensions a des valeurs non supérfed aux \tensigns de
tenue aux chocs des matériels alimentés.

Les valeurs des surtensions présumées son ~ es principes
de coordination de l'isolement définis da N ons 664 et 664A
de la CEIl.

En particulier, ] urs” de surtensiors que
les produits peuvent s : > au marquage de ces
produits aux informatid qrni R . onstructeur ou phr les
normes des produits.

les surtdnsions
entre les régles pdur la
gles d'installation. La zone commune
comporte des problémes d'inferface
onditions de choix des matérigls en
irtensions comme suit:

Comme indiqué sur la
transitoires nécessite

yug aux regles d'installation et aux maftériels
installation et dont la conception doit| tenir
d'origine atmosphérique ou dues & des

s'applique aux régles d'installation et aux maltériels
ations fixes ou utilisés dans des parties d'installations

directement exposées a des surtensions d'¢rigine
atmosphérique, mais qui sont exposées a des surtensions de mandeuvre
ow a des résidus de surtensions d'origine atmosphérique, et lorshque la
fiabilité et la disponibilité des matériels font |'objet de prescriptions

4)

particulieres.

Le dimensionnement des isolations des catégories IV et I|ll est essen-
tiellement déterminé d'aprés les conditions d'alimentation des instal-
fations électriques.

La catégorie Il s'applique aux matériels utilisés dans des parties
d'installations qui ne sont pas directement exposées 3 des surtensions
d'origine atmosphérique mais 3 des surtensions de manoeuvre et aux
résidus des surtensions d'origine atmosphérique.
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ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS

Part 4: Protection for safety
Chapter 44: Protection against overvoltages
Section 443 - Protection against overvoltages of
atmospheric origin or due to switching

Introduction

1)

2)

3)

4)

The present rules are intended to identify and describé the locatipns

iln electrical installations where transient overvoltagesng ind
describe the means by which such to
Yalues not exceeding the withstand impulse voltages\o lent
supplied.

The values of expected overvoltages are of

n particular, they take into accod tdge values which
products will withstand according q th these products and

As shown in . ginst transient overvoltages
ecessitates coordit uYes for insulation coordination

nd installation S one between these two ryles
ontains interfs : the determination of [the

onditions of s t 3 aquipment in respect of its overvolthge
ategory o

gin
er-

ked
rily
, to
overvoltages and to remnants of overvoltages of atmospheric
rigincand where the reliability and the availability of the equipment .
re ‘subject to special requirements.

Dimensions of insulations for Categories IV and 1ll are basically
determined by the supply conditions of the electrical installation.

Category 11 applies to equipment used in parts of installations which
are not primarily exposed to overvoltages of atmospheric origin but to
switching overvoltages and remnants of overvoltages of atmospheric
origin.
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La catégorie | s'applique aux matériels ou éléments constituants utilisés
uniquement dans des parties d'installation, des ensembles ou des
matériels ou le niveau des surtensions est particulierement contrélé,
par exemple par des moyens d'atténuation concus pour satisfaire a des
conditions spécifiques d'interfaces.

Le dimensionnement des isolations des catégories 1V, Ill, Il et | est
essentiellement déterminé d'aprés la tenue des matériels définie dans
les normes de produits.

Les Comités d'Etudes peuvent spécifier, dans leurs normes de

produits, les catégories de surtensions appropriées a ['utilisation de

teursproduits:

Les moyens d'atténuation peuvent étre incorporés daps les ériels ou
prévus dans & inte e qui

Régles
d’installation
{Publication 364
de fa CE})

673/89

Fig. 1.- Coordination entre les régles de coordination

de l'isolement et les régles d'installation.
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35)

Category | applies to equipment or components used only in parts of
installations or in assemblies or within equipment where the overvoltage
situation is specifically controlled, for example by attenuating means
designed to comply with specified interface conditions.

The dimensions of insulations for Categories IV, Ill, Il and | are
basically determined on the withstand capability of the products
defined in product standards.

Technical Committees may specify, in their product standards, the
overvoltage category appropriate for the application of their products.

An attenuating device may be incorporated in the eq ox~ plro-
vided in the installation in accordance with the i ace_conditipns
which are specified locally depending on supply cog

Installation
rules
{{EC Publication 364)

and 66

673/89

Fig. 1.- Coordination between rules of insulation
coordination and instaflation rules.
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443.1 Objet

La présente section traite de la protection des installations élec-
triques contre les surtensions transitoires d'origine atmosphérique
transmises par les réseaux de distribution et contre les surtensions de
manoeuvre créées par les matériels de l'installation.

il v a lieu de prendre en considération les surtensions qui peuvent
apparaitre 3 l'origine d'une installation, le niveau kéraunique présumé,
'emplacement et les caractéristiques des dispositifs de protection
contre les surtensions, de sorte que les probabilités d'incidents dus a

réseau d'alimentation (souterrain ou aérien) et gsence [éven-
tuelle de dispositifs de protection contre les s i
l'origine de l'installation et du niveau de !'alimentati e’ temsion.

La présente section contient des i thQis X la profection
contre les surtensions est prescrite ou Si la profection
conformément a la présente section : la coordinatjon de
'isolement n'est pas assurée et le i étre
estimé.

Notes 1.- LlLorsque, dan
transitoire™
niveau stati

le terme “surirnsion
ést pris dans le sens du
ion de foudre comme suit}

surtension est défini conmme la
matériel 3 la suite d'un Bvéne-
¢ dans le systdme (mise sous tehsion,
décharge atmosphérique; etc.) dont la

cerne les surtensions transitoires d'opigine
aucune distinction n'est faite entrle les
ations mises & la terre et celles non miseg & la

surtensions de manoeuvre créées en dehors de l'iphstal-
fion et transmises par le réseau d'alimentation gont &
17étude.

4.- Les régles de cette section ne s'appliquent pap aux
installations de télécommunication.
443 .2 Dispositions a l'origine de l'installation
Notes 1.- lLes coups de foudre directs sur les lignes du réseau

d'alimentation ne sont pas pris en considération (condi-
tions d'influences externes AQ 3).

2.- Si le niveau de surtensions transitoires a 1'origine de
l'installation n'est pas connu, la valeur appropriée du
tableau 4GB est prise comme le niveau présumé des surten-
sions transitoires & l'origine de l'installation.


https://iecnorm.com/api/?name=d6a80cea654be19dbb08db63f5ad97a4

364-4-443 © IEC - 11 -
443.1 Object

This section deals with protection of electrical installations against
transient overvoltages of atmospheric origin transmitted by the supply
distribution system and against switching overvoltages generated by
the equipment within the installation.

Consideration shall be given to the overvoltages which can appear at
the origin of an installation, to the expected ceraunic level and to the
location and characteristics of overvoltage protective devices, so that
the probability of incidents due to overvoltage stresses is reduced to
an acceptable level for the safety of persons and property, as well as

forthe continuity of service desired

The values of transient overvoltages depend on t the
supply distribution system (underground or overhea sssi{ble
existence of a low-voltage protective device upstre g ig of
the installation and the level of the supply systé

This section provides guidance where prat ges

s required or recommended. [f the prote ion

s not provided, insulation coordinatig isk

due to overvoltages shall be evaluated

Notes - 1.- Hhere, in this se is
used, it is inter statistical lightning over-

qvervoltages is defined as |[the
vpment as a result of an evenl of
the system (line energizatilon,

lightning discharge, etc.) |the
has a probability of being exceqded

sient atmospheric overvoltages, no distinc-

ing overvclitages generated outside the installafion
ransmitted by the supply network are under consider-

4.~ The rules of this section dec not apply to telecommunicalion
systenms.

443.2 Arrangements at the origin of the installation

Notes 1.- Direct strokes on the low-voltage lines of the supply
network are disregarded {conditions of external influ-
ences AQ 3). ’

2.- If the level of transient overvoltages at the origin of the

installation is unknown, the appropriate value of table 44B
is taken as the assumed level of transient overvoltages at
the origin of the installation.
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3.- lLes dispositions concernant les lignes aériennes s'appli-
quent aux conducteurs nus, aux conducteurs isclés sans
écran métallique ou dont le conducteur porteur n'est pas
relié a8 la terre. Une ligne aérienne constituée de conduc-
teurs 1isolés avec écran métallique relié & 1la terre ou

comportant un conducteur porteur relié a8 1la terre est
considérée comme équivalente 3 un cédble souterrain.

4.~ L'annexe A résume les dispositions de cet article.

443.2.1 Lorsqu'une installation est alimentée par un réseau souterrain 3
basse tension, le niveau de surtensions transitoires est tel qu'aucune
protection supplémentaire contre les surtensions d'origine atmosphé-
rique n est requise a | origine de |installation.

443.2.2 Lorsqu'une installation est alimentée par une e par
'intermédiaire d'un céable souterrain & basse gueur
suffisante, |'atténuation des surtensions transxt 'aucune
protection suppiementaxre contre ies surte bsphé-

Note.- Comme guide, on peut généralemen- < qu'une longueur

de 150 m de <cédble souterr ligne aérieq;e et
‘ uation suffilsante.
D'autres longueurs sont i ezziu vant la nature du| céble

souterrain.

443.2.3 Lorsqu'une installatio par une ligne aérignne a
basse tension et que la fluences externes est AQ 1%,
aucune protection 2 La'i ytre les surtensions d'¢rigine
atmosphérique i i

443.2.4 Lorsquyne \J i ali 3 i érienne a
basse tensi ; - , il y
a lieu sur-
tension
a) si equise

des circuits de distribution et terminaux par le
cune protection supplémentaire contre les surten-
atmosphérique n'est requise a |'origine de

{veau est supérieur a la tension de tenue aux chocs Hequise
niveau des circuits de distribution et terminaux par le
tableau 44C mais n'est pas supérieur au niveau de référerjce du
tableau 44B, il est recommandé de prévoir une protection [contre
i i gl i staftation;

c) si ce niveau est supérieur au niveau de référence du tableau 44B,
une protection contre les surtensions d'origine atmosphérique doit
étre prévue a l'origine de l'installation.

* AQ 1 correspond & un niveau kéraunique au plus égal 3 25 jours
par an.
AQ 2 correspond & un niveau kéraunique supérieur 3 25 jours par an.
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3.- Arrangements concerning overhead lines apply to bare
conductors or insulated conductors without metallic screen
and where the catenary is not earthed. An overhead 1line
having insulated conductors with earthed metallic screen or
earthed catenary is considered as equivalent to an under-
ground cable.

4.- Appendix A summarizes the rules of Clause 443.2.

2.1 Where an installation is supplied by a low-voltage underground
system, the level of transient overvoltages is such that no additional
protection against overvoltages of atmospheric origin is required at the
origin ot the instaiiation.

2.2 Where in instaliation is supplied from an overhedq ow-
voltage underground cable of sufficient length anslient
overvoltages is such that no additional protection{ aga hges

Note.- As a guide, it can be generally assumed 50 m
of low-voltage underground cab)e be z i and
the origin of the installatio i
Other lengths are possible de
cable.

ion.
bund

2.3 Where an installation a_low-voltage overhead [line
and the condition of exte AQ 1* exists, no additipnal
protec’uon agamst overvoltge | eric origin is required at|the

2.4 Where an\i ion i ied by a low-voltage overhead |line

and the condjtior - influences AQ 2* exists, the following

cases C isti i endlng on the transient overvoltage
level at t igi P i

a) i i i han the impulse withstand voltage requjired

: istribution and final circuits given in Table 44C

ction against overvoltages of atmospheric otigin

b) is higher than the impulse withstand voltage requlired

s _level of distribution and final circuits given in Table 44C,
but does not exceed the reference value given in Table 44B, |t is

recommended that protection against overvoltages of atmospHeric

etlinal e the A o AP

c) if this level is higher than the reference value given in Table 44B,
protection against overvoltages shall be provided at the origin of
the installation.

AQ 1 corresponds to a low ceraunic level (£ 25 days per vear).

AQ 2 corresponds to a high ceraunic level (> 25 days per vear).
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l1'origine de 1l'installation peuvent permettre de passer du
niveau de surtensions du paragraphe 443.2.6 au niveau corres-—
pondant & la catégorie de surtensions II.

TABLEAU 44 B

Tension nominale

44]

8.2.5

de l'installation® Niveau de référence
V) des surtensions transitoires
Réseaux a l'origine de 1'installation
Réseaux monophaseés {catégorie de matériels IV)
triphasés ave? ?o1nt (k)
milieu

- 120-240

2777480
600/690 -

230,400 }

1 000 -

¥* Suivant la Publigcation
valeurs, voir

%% Voir l'annexe B
avec une phase

AQ 2

rique

éseau
la Publication 99-1 de la CH! ou
e leur tension d'essai d'amorgage aux [chocs
tructeur; ils doivent étre installés a l'ofigine
reliés entre les conducteurs et la {erre,

et

e conducteur neutre est relié a3 la terre 3 l'origife de
Stallation, entre chaque conducteur de phase non reli§ a la
terre et la terre,

b)

: 1 ] 'y b ' | B4 h 1 4 by it . .

ST T LUNMTUULICUT 1Ieaure iresT pPpas Tene d i1id erre 4 + orirgme de
l'installation, entre chaque conducteur de phase et le neutre
d'une part et la terre d'autre part.

- dans le schéma IT, entre chaque conducteur de phase et la
terre et, si le neutre est distribué, entre le neutre et la
terre.

La liaison éventuelle du parafoudre a la terre doit étre effectuée
au systeme de mise a ia terre du béatiment.

d'autres moyens assurant au moins une limitation équivalente des
surtensions.
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Note.- Surge arresters having appropriate characteristics and

in—

stalled at the origin of the 1installation will permit
transition from the level of Sub-clause 463.2.4 to overvoltage

level II.
TABLE 44 B
Nominal voltage
of the installation¥® Reference level of transient
(V) overvoltages at the origin
Single-phase of the installation
1 hree—phase system (overvoltage category iV)
systems with @1dd1e (kV)
point
[N
- 120-240 \Q
2307400 _ 3
2777480
4007690 - 8
1 000 - ///"\\\\\ 2
/A
¥ According to IEC Publicatfo \68% F other values
see table of Append
%% - See Appendix B for vol s corner/earthed systems.

influences AQ 2 is assu
t overvoltages of atmospheric or

med
gin

rropriate to the nominal voltage of [the
ing with |[EC Publication 99-1 or seleg¢ted
\lse sparkover test voltage declared by |the
arresters shaill be connected between |the
origin of the installation and earth, that is:
g TT systems:
neutral conductor is earthed at the origin of |the
installation, between each unearthed phase conductor [and
earth,
;f thc Ilcutl d: bUlldubtUl ;D llUt cat thcd Gt th‘: Ui ;3;|| Uf the
installation, between each phase conductor and earth and
between the neutral conductor and earth.

- in IT systems, between each phase conductor and earth and,
between the neutral is distributed, between the neutral and
earth.

The earth connection of the surge arrester, if any, shall be

connected to the earthing system of the building.

b) other means providing at least an equivalent attenuation of over-

voltages.
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443.3 Choix des matériels dans l'installation

443.3.1

44

Les matériels doivent étre choisis de maniére que leur tension

nominale de tenue aux chocs soit au moins égale a la valeur des sur-
tensions présumées au lieu de leur installation telle qu'elle est spécifiée
dans le tableau 44 C.

matériel
p'rotection contre

Notes 1.- Lorsqu'un matériel est défini par sa catégorie de sur-
tensions, la tension nominale de +tenue aux chocs est
définie suivant la Publication 664 de la CEI.

2.- Le tableau 44C établit une relation conventionnelle entre
. i t t 3 résumé
des surtensions transitoires.

3.- Un dispositif spécial d'interface sfor-
mateur & deux enroulements - pe i; si
nécessaire, sur l'alimentation d! surer
une atténuation définie de surtég dant| & la
catégorie de surtensions I.

Tension nominale

de 1'installation* surtemsions transitoires (kV) pour
(V)

les appareils les matéripels
Réseaux Réseaux d'utilisation spéciale t
triphasés monophasés (catégorie de protégé

surtensions II) {catégorie| de

surtensions I}

S

N
- [ -260 Q 1,5 0,8
230/40Q
277/ x% 2, 5% 1,5%4
400/690 - > 6 4 2,5
i 000/\ A 8 6 G
i 1;§iinn/38 de la CEI. Pour d'autres valeurs, voir le

rsq

véau présumé de

une partie d'installation comporte une ligne aérienn¢, du
catégorie de surtensions IV doit étre utilisé ou biep une
les surtensions doit étre prévue, suivant lp ni-
surtensions transitoires, comme indiqué dans le

tabieau 44 B.

443.3.3 Un matériel ayant une tension de tenue aux chocs inférieure au
niveau présumé de surtensions peut étre utilisé s'il est admis que la

coordination de l'isolement ne soit pas assurée et si les conséquences
possibles ont été évaluées.
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443.3 Selection of equipment in the installation

443.3.1

443 |

443.3.3 Equipment having an

Equipment shall

- 17 -

be so selected that

its rated

impuise withstand

voltage, is not less than the level of overvoltages assumed at the place
of its installation, as specified in Table 44 C.

Notes 1.- MWhen an equipment is defined by its overvoltage category,
the rated impulse withstand voltage is defined according to
IEC Publication 664.

2.- Table 44C shows a conventional relationship between the
3T iih! i vel
of transient overvoltages.

3.- A special interface device limiting S for
example a double-wound transformer - oe usedif nNecess-—
ary for the supply of an equipmen i ned
impulse voltage attenuation yer—
voltage category I.

TABLE 44
Nominal voltage N\ U
of the installationx of “transiept overvoltages (kV) for
(V1
Appliances Specially
Three-phase | Single-phase {overvoltage protected
systems system category II} equipment
wi iddl {overvoltage|
oin ( category I}
- 2 ( N\J 1.5 0.8
230/600
2 77/4&@ 4 2.5%% 1.5%%
400/690 <’\ 6 4 2.5
1 0G0 8 6
AN N ¢

* CO
%

tion 38. For other values, see table of Appendix B.

3.2 Wh
equipment
protéction

e pgrt of an

shall

N

installation
overvoltage category
be provided,

iny, R TEC\publiedt
/\ee Appexdix B voltages of corner earthed systems.

includes an overhead
IV shall

tranhsient overvoltages, as given in Table 44 B.

line, ei

be used or overvol
depending on the assumed

ievel

ther
fage

level

quences have been evaluated.

if it

impulse withstand voltage lower than the
of overvoltages assumed can be used
insulation coordination

accepted that
is not assured and the corresponding conse-
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PROTECTION CONTRE LES SURTENSIONS D'ORIGINE ATMOSPHERIQUE

A L'ORIGINE DE L'INSTALLATION

Réseau d'alimentation
a basse tension

AQ 1

Conditions d'influences externes

AQ 2

Souterrain (663.2.1)

0

AN

Ligne aérienne et céble
souterrain de longueur

R

Ligne aérienne

U< U

suffisante 463.2.2

0 (643.2.46, point al)

R (643.2.4, point b))

X (463.2.4, point cJ)

'n lation

N

<
1"

(tableau 44B)

surten51ons transitoires & l'origine de

eau de surtensions transitoires des circuits de
distribution et terminaux (tableau 44C)

niveau de référence des surtensions transitoires

~

A

= non requise
=  requise

= recommandée
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PROTECTION AGAINST TRANSIENT OVERVOLTAGE
AT THE ORIGIN OF THE INSTALLATION

. Condition of external influences
Low-voltage wiring

system of the supply AQ 1 AQ 2

Underground 463.2.1 0

AR

Overhead line and under- 8 \0 \>

ground cable of suf-
ficient length 6443.2.2

VLD
Overhead line <

us<uy <’A 0 (563 2. 0 (443.2.4, Item a))

Uc < UM (6463.2.3) R (64643.2.4, Item b))}

v Y%
U%\“ 0 (6643.2.3) | X (443.2.4, Item c))

of transient overvoltages for distribution
terminal circuits (Table 44C).

<
1

Reference level of transient overvoltages

B (Table 44B).
0 = not required
X = required

R = recommended
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ANNEXE B
TENSIONS NOMINALES D'ALIMENTATION

Tensions nominales Tensions nominales actuellement utilis@es dans le monde
d'alimentation
normalisées suivant Réseaux Réseaux Réseaux Réseaux
la Publication 38 triphasés triphasés monophasés monophasés
de la CEI en étoile en triangle avec point
milieu
(V) (valeur efficace) ; Ai
] oS0
Réseaux Réseaux A z S
triphasés | monophasés
avec point
milieu
(V) (valeur (V3 t(valeur ) (valeur
efficace) efficace) efficace
cgntinue)
UO/U UO/U u_/u U LO/U

i N\
~ _ 120/208 \ \/ 110-420,
120-240 127/220% /}{Ej\f;QZjlgz\‘ \5{3’ 20 120-440

1277220 226, 2303240, |20 220-440

230/400 _ 220/380, 230/400 0y 277\ 34
2777480 2604415, 26 o D 280, 440,)415

2777680 480

£
o
(=]

367/6 38 g%&\ 7> ;§U7’200**
400/690 - 400/690, G17/720\ G415y 460, G80%%| 480 480-960
480/830 (“\\\ \sgo, 577, 600
9 >oo
690, 720 1 000
830, 1 000
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